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preporuci za Odluku Vije¢a o odobravanju otvaranja pregovora o osnivanju regionalne
organizacije ili uspostavi sustava za upravljanje ribarstvom radi o¢uvanja i upravljanja
Zivim morskim resursima u zapadnom dijelu srediSnjeg Atlantskog oceana
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PRILOG

Smjernice za pregovore koje ¢e u ime Europske unije voditi Komisija o osnivanju
regionalne organizacije ili uspostavi sustava za upravljanje ribarstvom radi o¢uvanja i
upravljanja Zivim morskim resursima u zapadnom dijelu srediSnjeg Atlantskog oceana

Svrha je pregovora omoguciti Europskoj uniji sudjelovanje u procesu pregovora

Komisije za ribarstvo zapadnog dijela srediSnjeg Atlantika (WECAFC) radi
sklapanja sporazuma o osnivanju regionalne organizacije ili uspostavi sustava za
upravljanje ribarstvom (dalje u tekstu ,,Sporazum”), koji moze donositi pravno
obvezujuée odluke o ofuvanju i upravljanju zivim morskim resursima u zapadnom
dijelu sredisnjeg Atlantskog oceana.

Komisija u pregovorima s drugim strankama koje su ukljuene u osnivanje

regionalne organizacije ili uspostavu sustava za upravljanje ribarstvom radi ouvanja
i upravljanja Zivim morskim resursima u zapadnom dijelu sredi$njeg Atlantskog
oceana djeluje kako bi osigurala:

da Sporazum bude u skladu s medunarodnim pravom, prije svega s odredbama
Konvencije Ujedinjenih naroda o pravu mora iz 1982., Sporazuma iz 1995. u
pogledu ocuvanja i upravljanja pograni¢nim ribljim stokovima i stokovima vrlo
migratornih vrsta, Sporazuma o promicanju uskladivanja ribarskih plovila na
otvorenom moru s medunarodnim mjerama za ocuvanje i gospodarenje iz
1995., bez utjecaja na prava i obveze obalnih drzava te Sporazuma o mjerama
drzave luke =za spreCavanje, suzbijanje i zaustavljanje nezakonitog,
neprijavljenog i nereguliranog ribolova iz 2009.,

da se Sporazumom osigurava uskladenost izmedu mjera o€uvanja i upravljanja
utvrdenih za iste stokove u vodama u nacionalnoj jurisdikeiji i mjera donesenih
u odnosu na otvoreno more u skladu s ¢lankom 118. Konvencije Ujedinjenih
naroda o pravu mora (UNCLOS) i ¢lankom 8. sporazuma Ujedinjenih naroda o
ribljim stokovima (UNFSA),

da se Sporazumom ne zadire u ulogu i mandate Medunarodne komisije za
oCuvanje atlantskih tuna (ICCAT) i/ili Organizacije za ribarstvo
sjeverozapadnog Atlantika (NAFO) te da se jam¢i snazna suradnja i
koordinacija izmedu mjera poduzetih na temelju Sporazuma 1 mjera koje
poduzimaju ICCAT odnosno NAFO,

da se Sporazumom promic¢e Unijin pristup oCuvanja i upravljanja u svim
svjetskim oceanima i jaca njezina predanost dugoro¢nom ocuvanju i odrzivom
iskoriStavanju ribolovnih resursa na svjetskoj razini,

da Sporazum bude u skladu s ciljevima i nacelima zajednicke ribarstvene
politike Unije utvrdenima u Uredbi (EU) 1380/2013,

da se Sporazumom osniva regionalna organizacija ili uspostavlja sustav za
upravljanje ribarstvom koji moze donositi pravno obvezuju¢e odluke o
oCuvanju i upravljanju Zivim morskim resursima u zapadnom dijelu srediSnjeg
Atlantskog oceana,

da se Sporazumom omogucuje sudjelovanje subjekata u ribarstvu i organizacija
za regionalnu gospodarsku integraciju na koje su njihove Clanice prenijele
ovlasti nad pitanjima obuhvacenima Sporazumom,
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da glavni cilj Sporazuma bude ocuvanje ribolovnih resursa i upravljanje njima,
ukljucujuéi istrazivacki ribolov, uz primjenu nacela predostroznog pristupa, 1
da se njime nastoji osigurati da se iskoriStavanjem zivih morskih bioloskih
resursa obnavljaju i odrzavaju populacije iskoriStavanih vrsta iznad razina koje
mogu osigurati najvisi odrzivi prinos, da se Sporazumom osigurava primjeren
zivotni standard onima koji ovise o ribolovnim aktivnostima i da se njime
pridonosi dostupnosti zaliha morskih prehrambenih proizvoda,

da cilj Sporazuma bude upravljanje ribarstvom koje se temelji na ekosustavu, u
kontekstu klimatskih promjena, kako bi se pridonijelo odrzivom upravljanju
oceanima u svim njegovim dimenzijama, osiguralo da se negativni ucinci
ribolovnih aktivnosti na morski ekosustav svedu na najmanju moguéu mjeru i
nastojalo izbje¢i propadanje morskog okolisa,

da se Sporazumom obuhvati cijelo sadasnje podru¢je WECAFC-a ili neki
njegov dio 1, ako je moguce, iskljucivi gospodarski pojasevi (IGP) obalnih
drzava,

da je u Sporazumu utvrden ucinkovit postupak donosenja odluka koji, ako je
moguce, predvida mehanizme za vecinsko glasanje i postupke u slucaju
prigovora,

da Sporazum ukljucuje odgovarajuce, ukljucive i transparentne mehanizme za
prikupljanje relevantnih podataka i izradu pouzdanih znanstvenih savjeta kao
potpore donosenju odluka te primjerenu ukljucenost dionika,

da Sporazum ukljucuje odgovaraju¢e mehanizme za promicanje djelotvornog
praéenja, kontrole i nadzora ribolovnih aktivnosti, suzbijanje nezakonitog,
neprijavljenog i nereguliranog (NNN) ribolova, promicanje reguliranja
aktivnosti prekrcaja, inspekcijskog programa na moru i u luci te sljedivosti
proizvoda ribarstva,

da se Sporazumom podupire suradnja u suzbijanju prisilnog rada povezanog s
ribolovom NNN i u promicanju dostojanstvenog rada u ribarstvu u skladu s
Konvencijom o radu u ribolovu Medunarodne organizacije rada,

da Sporazum ukljuCuje mehanizam za promicanje uskladenosti Sporazuma i
mjera koje je donijela organizacija osnovana ili sustav uspostavljen
Sporazumom,

da je Sporazumom utvrdeno periodi¢no preispitivanje mjera koje je donijela
organizacija osnovana ili sustav uspostavljen Sporazumom,

da Sporazum ukljucuje odgovaraju¢u administrativnu strukturu i tijela te
dostatna financijska sredstva kojima svi ¢lanovi pridonose na pravedan nacin,

da se floti EU-a Sporazumom omoguci pristup ribolovnim resursima na
obuhvac¢enom podrucju i odgovarajuc¢i udio u tim resursima,

da Sporazum ukljucuje postupak mirnog rjeSavanja sporova,

da se u Sporazumu, prema potrebi, uzimaju u obzir posebne okolnosti u kojima
se nalaze male oto¢ne drzave u razvoju u obuhvac¢enom podrucju.
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